
Nous espérons que vous avez apprécié le concert de ce soir. Le talent, la passion et la conscience professionnelle de nos musicien(ne)s sont une Nous espérons que vous avez apprécié le concert de ce soir. Le talent, la passion et la conscience professionnelle de nos musicien(ne)s sont une 
source d’inspiration pour nous. Des événements comme celui-ci représentent un investissement fi nancier important pour l’École de musique source d’inspiration pour nous. Des événements comme celui-ci représentent un investissement fi nancier important pour l’École de musique 
Schulich.  Nous vous invitons à contribuer, par un don en argent, à la création de nouvelles possibilités pour nos étudiants et au développement Schulich.  Nous vous invitons à contribuer, par un don en argent, à la création de nouvelles possibilités pour nos étudiants et au développement 
du rôle de McGill dans la communauté culturelle montréalaise. Veuillez communiquer avec notre directrice du développement, Donna du rôle de McGill dans la communauté culturelle montréalaise. Veuillez communiquer avec notre directrice du développement, Donna 
Williams, au (514) 3 98-8153, pour en savoir plus long sur nos activités et sur les moyens de les soutenir, , ou cliquez sur Williams, au (514) 3 98-8153, pour en savoir plus long sur nos activités et sur les moyens de les soutenir, , ou cliquez sur 

http://www.mcgill.ca/music/alumni/support.http://www.mcgill.ca/music/alumni/support.

Nous vous remercions de votre intérêt. Nous vous remercions de votre intérêt. 

We hope you have enjoyed this evening’s production. The talent, passion and dedication of our musicians are an inspiration to us all. Productions We hope you have enjoyed this evening’s production. The talent, passion and dedication of our musicians are an inspiration to us all. Productions 
of this calibre are a major fi nancial undertaking for the Schulich School of Music.  We invite audience members to join us in furthering of this calibre are a major fi nancial undertaking for the Schulich School of Music.  We invite audience members to join us in furthering 
opportunities for our students and for enhancing McGill’s role in the Montreal cultural community, by making a fi nancial contribution. For opportunities for our students and for enhancing McGill’s role in the Montreal cultural community, by making a fi nancial contribution. For 
further information about supporting our programmes, please contact our Director of Development, Donna Williams at (514) 398-8153, or further information about supporting our programmes, please contact our Director of Development, Donna Williams at (514) 398-8153, or 
visit the weblink atvisit the weblink at

http://www.mcgill.ca/music/alumni/support.http://www.mcgill.ca/music/alumni/support.

We thank you for your interest and support.We thank you for your interest and support.

ORCHESTRE D’INSTRUMENTS À VENT DE MCGILL / MCGILL WIND SYMPHONY

Alain Cazes, directeur / director
Ashley Sheppard, chef invité / guest conductor

gérante, bibliothécaire de l’ensemble /  Manager, Librarian:  Laura Chalmers
gérant assistant / Assistant Manager:  David Gazaille

bibliothécaire, matériel d’orchestre / Performance Librarian:  Erika Kirsch
administratrice des ressources d’ensembles / Ensemble Resource Administrator:  Alexis Carter

fl ûte / fl utefl ûte / fl ute
Catherine ChurchCatherine Church

Laura DeutschLaura Deutsch
Elizabeth Huyer, Elizabeth Huyer, + piccolo+ piccolo

Chelsea FernChelsea Fern
Kelly Herrmann,Kelly Herrmann, piccolo piccolo

hautbois / oboehautbois / oboe
Rachael Huntly-BallRachael Huntly-Ball

Jonathan HannJonathan Hann

clarinette / clarinetclarinette / clarinet
David Gazaille, David Gazaille, mi bémol / E-fl atmi bémol / E-fl at

Laura Chalmers, Laura Chalmers, solo / concertmastersolo / concertmaster
Shiori KobayashiShiori Kobayashi
Caitlin O’BrienCaitlin O’Brien

Carina CanonicoCarina Canonico
Daniela AlongiDaniela Alongi

Vanessa MoncrieffeVanessa Moncrieffe
Emil BrionesEmil Briones

Salka Thali, Salka Thali, clarinette basse /clarinette basse /
bass clarinettebass clarinette

basson / bassoonbasson / bassoon
Katelin ColemanKatelin Coleman
Lindsay DavisonLindsay Davison

Megan WooMegan Woo
Elissa MatsushitaElissa Matsushita

saxophonesaxophone
Alana GoldsheidAlana Goldsheid
Lorraine RiggenLorraine Riggen

Nathan Mador-House Nathan Mador-House 
Brenna LangilleBrenna Langille

trompette / trumpettrompette / trumpet
Annie LemieuxAnnie Lemieux

Sarah MillerSarah Miller
Aline ThéryAline Théry

Jessica WaitheJessica Waithe
Jamie LeBlancJamie LeBlanc

Maria FullerMaria Fuller

cor / French horncor / French horn
Emily HushEmily Hush

Leah EdgertonLeah Edgerton
Stephanie MacAlpineStephanie MacAlpine

trombonetrombone
Raymond CarruthersRaymond Carruthers

Hannah LewandowskiHannah Lewandowski
Tyler Cannon, Tyler Cannon, trombone basse /trombone basse /

bass trombonebass trombone

euphoniumeuphonium
Vincent BrossardVincent Brossard

tubatuba
Louis-Martin HarbourLouis-Martin Harbour

David JonasDavid Jonas

percussionpercussion
Nicolas LethuillierNicolas Lethuillier

Xochitl PardoXochitl Pardo
Andrew ApplebyAndrew Appleby

Dane StewartDane Stewart
Colin Van de ReepColin Van de Reep
Andrew ApplebyAndrew Appleby

Even LesterEven Lester

contrebasse / doublebass contrebasse / doublebass 
Patrick AyoupPatrick Ayoup

Amy HumphriesAmy Humphries

harpe / harpharpe / harp
Manon SohnManon Sohn

 


